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Dobreczen, Főtér Biedermann-palotn, földszint, 
nz udvarban hétül.

Intendatura Debrecenben.
Debreczen város közgyűlése 

megbízást ed ott a tanácsúak, hogy 
a színházi intendatura visszaállítása 
ügyében tegyen javaslatot. Tehát 
ezen közgyűlési határozat alapján 
kerül most napirendre az inten- 
daturr. kérdése, még pedig először 
a mai szinházbizottsági ülésen, 
bhol a kédés elbírálását bizonyára 
érdemleges eszmecsere keretében 
kezdik meg.

őszintén szólva kevés remé­
nyünk van hozzá, hegy az inten­
datura ügye megnyerje a színház- 
bizottság rokonszenvét, de van 
reményünk ahhoz, hogy diadal­
masai hódit tért a törvényhatósági 
közgyűlésen.

Nem is lehet másként. Sok 
keserves és nehéz tapasztalaton 
estünk már túl. Megpróbáltunk 
mindent. Művész és nem művész, 
szelíd és erőszakos, áldozatkész és 
zsugori direktort, belekóstoltunk 
ráadásul a konzorciumba is. Egy 
darabig fényiéit valamennyi, mint

a nap. Úgy mutatkozott, hogy 
fel virrad a debreezeni színpad 
művészi becse, országos hírneve 
s diadal övezi azokat, aHk a mi
— múltjában dicsőségtől beragyo­
gott — színpadunkról útra kelnek.
— Es a tapasztalat mi volt ? Az, 
hogy a fény, csak buborék ra­
gyogása volt s egy lehelet el­
pattanhat mindent.

Hiába hoztunk áldozatot. A 
közönség óvről-óvre jobban öli 
magát a színházért ; a bérletek 
összege óvadról-évadra jobban 
emelkedik, a város szubvenciója, 
deputátuma rohamosan nő, de a 
színház művészi értéke, kulturális 
becse éppen ilyen fokozatosan 
esik alá. A város, a bérlők, a 
nagy közönség meghozza a maga 
áldozatát, csak a színpad oltárán 
nem hozzák meg azt az áldozatot, 
amely a debreczeni színház nim­
buszát, azt a nimbuszt, amelylyel 
az intendatura idején dicseked­
hetett, újra teljes fényében ra- 
gyogtassa.

És nem is fogják addig meg­
hozni soha, amíg a debreczeni 
színház szubvenció, deputátumok 
és áldozatok mellett is rang ín­
vállalkozó kezéb m lesz.

Az intendatura idejében alig 
volt nagyobb a színház deficitje, 
n int amennyit most kitesz a sub- 
vtnfiok összessége, pedig akkor 
az ország művészeinek volt böl­
csője a mi színpadunk és hstvan 
krajezáros belépő-dijak mellett 
sem került közönsége. Ma meg­
fordítva áll. A kezdő színészek 
iskolája a debreczeni színház, 
duplánál is nsgyobb árakat fizet 
a közönség, ráadásul ruhatárt, 
könyvtárt, díszlet tárt, ezreket ád 
a város és csak ne n mindig tömve 
van a színház.

Ma már ueaa lehet szó arról, 
hogy az intendatura visszaállítása 
költséges. Sőt ellenkezőleg. Ma <?z 
intendatura tz egyetlen mód, a 
mely ly el a debreczeni színpad 
művészi becsét újra biztosíthatjuk, 
a változott viszonyok és a közön-

Rltta.
Irta: Fülöp Jenő György.

Este van.
Künn a széles, »ima járdán, ombor 

ombor hátán tolong. Nevető, mosolygó em- 
berarezok rohannak el egymás mellett. Se 
vóge, se hossza.

Benn, a csillogó, a ragyogó kávéház­
ban, egy csomó ember . z újságot falja, mások 
biliárdoznak, kártyáznak s a villany vakító 
fénye mellett nyüzgő embertömeg nevet, mo- 
solyog. A boldogság, a megelégedettség kó­
pét mutatja, Fény, csillogó fény a kávéház­
ban, mosoly, boldogság, megelégedettség ...

A kávéház ablakánál ülve, némán 
szemlélem ezt a képet. A perczek gyors 
léptekkel tűnnek, rohannak.

Távozni készültem már, midőn az ajtó 
melletti sarok-asztalnál ülő féifi kötötte 
le figyelmemet. Éppen szemben ült velem s 
jól láthattam. Mély ttizfl, fekete szeme ned­
ves fényben reilUt meg s annyi fájdalmat, 
bánatot tükrözött vissza, komoly, redőkkel 
barázdált homlokán annyi szomorúság ült, 
hogy a sok csillogás, mosolygás közepette, 
szinte megütköztem rajta: hát ez miért nem 
örül, miért nem mosolyog velünk P Mikor 
iui mind , mind örülünk, moeolyguuk P

Jobb kezét álla alá támasztva ült s 
szótlanul, meieven nézett az asztalra.

Epysz-ne felvetette fejét. A re? a erős

lelki tusát árult el s szólt társához, ki 
mellette ült:

— Tehát halld... Elmondok mindent... 
A feleségem küldött úgy e, hogy tudj meg 
mindent, hogy miért gyűlölőm, utálom és 
borzadok tőle P Jól van. Elmondok hát min­
dent, hogy legalább te tudd méltányolni az 
én nagy szenvedézemet.

Amiét jól tudhatod, sógorom iskola­
társam volt. Egy nyáron náluk vakáczi- 
óztam. Ekkor láttam először Rittát. Artny- 
ezőke hajú kis baba volt. Talán 10 éves. 
Azután mindea nyáron meglátogattam őket, 
még jogásí koromban is. A kis Ilitta előttem 
növekedett, előttem fejlődött a a kis babá­
ból egyszerre oeak nagy baba lett. Vége 
lett a játszásnak, futkosnának, erdőben való 
csatongolásnak. Rítta nagy loány léte, 
eladó lány.

Feleségül vettem.
Egy évig örömben, mámorban éltünk 

Akik látták, irigyeltek bennünket s én ma 
gam is azt kittem, hogy ez az igazi i-zere- 
leni, e hogy tisztán 6u önzetlenül fzére­
tem nőmet, Rittát, aki engem szintén tisz­
tán és önzetlenül szeret.

— Egyszer azután, amint a mámor­
ban, a kéjben vadul tartottam karjaim kö­
zött s 6 remegve, kéjjel-vágygyal, teli 
arcsezal viszonozta lázas csó’rjatma1, — 
messze, a felhőkön, a csillagokon is túl 
intgjtib-ut (gy köp, egy szökő baju kia

baba képe... A kis Rittáó. Aranyszőke 
lebontott hajával, úgy, amint legelőször lát­
tam. Csakhogy az arcza szomorú volt te­
kintető bánatos s szóméban könnycsepp 
reszketett. .. Sa kis Rítta képe mind 
közelebb és közelebb jött, egyre alább-alább 
szállt, mig végre mollottena állapodott meg.

Megfogta a kezemet s szót nem szólva, 
kivezetett a hegyek közó, egy magas hegy 
tetejére. A hold éppen fejünk felett ragyo­
gott s csend, eiri csend honolt az egén 
tájon körülöttünk as erdő fái, cserjéi s 
szellő sem lobbentette a levelet. Aldttunk 
forrás vize buzogott s a hegy oldalán le­
felé rohanva, az erdő fái között ki-kicsil­
lanó ezüstös szína mutatta, hogy merre 
halad.

— íme — szólt a kis Rítta — nézd 
o kis forrást. Kristály tiszta vizével öröm­
mel, vágygysl rohan le a hegy oldalán. 
Elhagyja a hegyet, az erdőt, a mezőt s 
ismeretlen vidéken keresztül rohanva el­
nyeli a folyó s az viszi m-ssze-messzo.

A forrás, kristályos vizével bolevegyül 
a folyóba s a folyó zavarói, sárga vizével 
öbszekavarod?a halad, fut t.iváb, az ár viszi 
ollenállhatlinul. — S ha jő a vándor, hogy 
ssomját enyhítse, hogy vágyát kielégítse, 
nem tudja, nem érzi, hogy annak egy 
caeppj) még az olébb kristálytisztán, arany - 
tisztán hagyta el a hegy oldalát, az erdőt. 
N ’.ni tudj , nem érzi s csak lm az -mja, vá-
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ség rohamosan emelkedő érdek­
lődése mellett nemcsak erkölcsi, 
de anyagi siker et; is érhetünk 
el, megmentjük színpadunk mii- 
vészi becsét, a várna szubvenció­
ját és deputátumát s míg a p mű­
vészet oltárán fénylővé tehetjük 
a-c áldozat tüzét, addig fiiiéroket 
is nyújthatunk látogatottságával 
első helyen álló színházunkkal a 
város más kulturális ügyei javára.

ORSZÁGGYŰLÉS.
A képviselőhöz ülése.
Távirati tudósit««?,.

Nagyon lanyha érdeklődén melleit foly­
tatta uui a Ház a közigazgatás egyszerűai- 
tédéről szóló javaslat tárgyalását. Meglát­
szik ?■ t. Házon, hogy végnapjait éli. A 
képviselők jobbára a folyosókon tanácskoz­
nak és alig hallani szót egyébről, mint a 
öielgő választásokról, a mandátumok esé­

lyeiről ős a kerületek hangulatáról. A vá 
iasztások hiénái: a k ortesek is kezdik el­
lepni a folyosókat és süriiu tanácskoznak a 
honatyákkal.

A mai ülés első szónoka Benyovseky 
Sándor gróf volt. Közigazgatásunkat nem 
tartja olyan rossznak, mint amilyen a hire. 
Van ugyan néhány megye, melynek rossz 
a közigazgatása, de ven elég olyan megye 
is melynek határozottan jó az administrá- 
ciója. Nagy tévedés est hinni, hogy az ál­
lamosítással jobb közigazgatást nyernénk. 
Szóló és pártja a megyei önkormányzat 
hivő és perkom skálja az állami mindenha­
tóságot. Haj az. hogy az osztrákoktól annak 
id;jón átvették r. ezopfot és a burokratis- 
must, sőt még fokozták is. Örvend, hogy 
a minisztereim' k ezt a hajt orvosolni akarja 
és a javaslatot a részletes tárgyalás alap­
jául elfogadja.

gvv üzi-haj1 ja: tér viasza hozzá, hogy újra 
elhagyja. S a folyó bolevogyül a mérheti sn 
ti ngerbe s oltünift' benne nyomtalanul...

— így szóit a kis Rítta. Sz* retteni 
volna a lábai elé borulni, de térdei oa nem 
hajoltuk meg, szerettem volna beszélni, do 
ajkam ntm nyilfc szóra,

— Azután némán, csöndasen, ott hagy­
tuk a hegyet, az erdőt. Vissza vezetett szo­
bámba s szomorú pillantást vetve reám 
szállt felfelé, túl a felhőkön, túl a csilla­
gokon s a mint feljebb-feljebb szállott, a 
ki't Ruta szava1 mindjobban megvilágosod­
tak flőtt.im. Megborsadtam önmagámtól, 
megutáltam önmagán at. Azóta gyűlölöm a 
feleségemet, a nagy Rutát. Arczán csak a 
kejmik^ az állati vágynak bélyegét látom. 
l’> dig ón vittem ón ragadtam magammal 
idegen tájra, idegen vidóüre, lelke tiszta 
érzelmeit ón öltem ol. Éli, én szítottam 
bonne a mámor tüzét, mely lelkét el báni­
vá sztvtta,

Csak a teste maradt meg. Lelke a 
kis Rit'ánál van, aki fenn van, tűi a ceil 
lúgokon... És é a lelkét akarom, a lelke 
után sóvárgom, éjjel-nappal, szünöa szünte­
len. Hiába...

A nagy, erős 'érti szemei könyökkel 
teltek meg. Dólczog alakja még inkább 
összegörnyedt s szemeiből sűrűn hullott 
alá a könyü.

. .. Körülötte fény, csillogó fény, mo­
soly, boldogság, megelégedettség. .

UiuCZENi ÜJSAvs

Sealay Károly kizártnak tartja azt, 
hogy a kormánypárt és a függetlenségi párt 
a közigazgatás megjavítása tekintetében 
közösen járhatna el. Szóló pártja az auto­
nómiát akarja, míg a kormány a teljes ál­
lamosításnak és a centralizációnak a hivő. 
A szőnyegen lévő javaslat határozott lépést 
jaleot az államosítás feló, másrészről azon­
ban öblítést som tesz >i megyei önkormány ­
zatról é8.-újabb terheket ró a vármegyei ad­
minisztrációra, A javaslat első pillanatra 
szerény báránynak mutatkozik, de alapjá­
ban vese éhes farkas, mely a megyei ön­
kormányzatot föl fogja falni. Szóló nézete 
szerint a mi adminisztrációnk elég gyors, 
és nem is itt van a panasz, hanem az a 
baj, hogy a közigazgatást a hatalmon lévő 
párt érdekei vezérlik. A javaslatnak veszé­
lyes baozi Húsai a rendőri bíráskodásra vo 
«atkozó intézkedések. Magyar ember ter­
mészete nem veszi be a büntető parancsot.

Molnár Jenő : Mert szereti a szabad­
ságot.

Sealay Károly: A javaslatban kifeje­
zett őzéi az, hogy műéi több bírság vétes­
sék bo és hogy a szolgaiul rákunk r-inól több 
eszköz álljon rendelkezésre a nép zaklatá­
sára. Aggályosnak tartja azt, hogy a javas­
latban nincs präciso kimondva, hogy rend­
őri bíráskodási ügyekben is iehoí-o foleb- 
bozni a két első fórum egybehangzó hatá­
rozata ellen. Szólónak az az impressziója, 
hogy a javaslat nagyon felületesen van 
megszerkesztve. Határozati javaslatot nyújt 
be, hogy a törvényjavaslat az igazságügyi 
bizottságunk adaasek ki felülvizsgálás vé­
gett. Lehetetlennek tartja, hogy az ndmi- 
uieztrácionális elvek egyöntetűek legyenek. 
Mert például Árvában más elveknek kell 
érvényesülni a közigazgatásban, mint pél 
dául egy alföldi vármegyében. A mi egyik 
helyen kívánatos, a másik helyen káros. 
Az egyes kisebb városok anyagi viszonyai 
azért romlottak meg annyira m rt utánoz- ; 
ták a nagy városok adatiniaztráczióját A 
törvényjavaslatban kezdetét látja az álla­
mosítási akcziónak. látja ez üszköt és tü­
zet kiált, mert veszélyben van az önkor­
mányzat, mely garuncsiája a magyar sza­
badságnak és az alkotmánynak. A javasla­
tot nem fogadja el.

Holló Lajos : Kívánatosnak tartja, 
hogy a jav vd. t tárgyalásánál tarió/,kódjá­
nak a túlzásoktól. M-.rt ha bá-mely oldalról 
túlzásokba mennek át, úgy csak ártanak 
maguknak a reformoknak. Felszólalásának 
czeljft: kutatni, munuyiro felel majd meg 
ez a reform a közigazgatás további átala­
kulásával. Megnyugtatására szolgál, hogy a 
reformokban már kísérletet lát a közigaz­
gatásban levő bürokratizmus kiselejtezésére. 
Nem tekintve a reform részleteit, maga az 
elv is már megnyugtatóiig hat a kedélyekre 
Nagyon előnyős reformot iát abban, hogy a 
bolügyrainiozt -r fenturtotta kizárólagos jogát 
arra nézve, hogy oármely külső hatóság, 
úgy nz összes minisztériumok is csak ä 
belügyminiszter hozzájárulásával intézhet­
nek rendeletokot a vármegyékhez. A bün­
tető parancs végrehajtásánál kifogásolja 
azt, hogy úgy az I ső, mint a II od fokú 
bírói fórumnak egy és ugyanazon referense 
van. Ez visszás helyzet. Mert csak nem 
képzelhető hogy az előadó véleményét meg 
fogja változtatni. Ezen javítani, váltostatui 
kell. Híve annak, hogy a íelebbezés ne 
menjen a megye határain túl. A büntető 
parancsot nem találja oly rossznak, mint 
Staluy, esik arra kell figyelemnek lenni, 
hogy eau a szervezetet közelebb vigyük a j 
néphez s czólszerüségóvel tegyük a néppel 
kodvelttó. Hibáztatja, hogy a miniszter a 
retorm-pontok mindegyikét rendietekkel 
akarja keroaztülviuni. Ez nem helyes nem 
mékáayos. mert nagyban hozzájárul a mi­
nisztori önkényhoz, moly ellen pedig min­
denkor védekeznünk kell.

A kormány nagyon nagy súlyt fektet 
e javaslatra, pedig ez a javaslat, csak sok 
megyei fölösleges sallangot törül, de elvbeu 
nem alakit át semmit. Pedig nagyon sok 
reformálni való van a közigazgatásban. így 
a jegyzői intézmény mai helyzete már tel­
jesen tarthatatlan, a köieégi elöljáróság! 
intézmény is oly rossz, hogy azzal ma már 
semmi eredményt elérni nem lehel. Nagyon 
rendetlenek a viszonyok a megyei admi- 
niaziratiokban. A törvényjavaslat reformjai 
nem nsgyou fognak segíteni ezeken a ba­
jokon, itt erélyes, gjors és általános re­
formra van szükség. A kormány úgy f0gja 
fel a reformok keresztülvitelét, mintha az 
jó csak állami fenhatóság alatt lehetne. 
Pedig az nem áll. Tudjuk, hogy közigazga­
tásunk csak az autonómia alapján lehet jó. 
Feltétlenül a megyei autonómia hivő. Sür­
geti a megyei tisztviselők anyagi helyzeté­
nek javítását. Ez talán még a legelőnyö­
sebb reformra szorulna. Hozzájárul a javas­
lathoz.

Visontai Soma: A miniszterelnök túl­
becsüli ezt a javaslatot, amikor egy 30 éves 
kormányzat egyik legnagyobb alkotásának 
mondja. Nem jó pedig túlbecsülni ezt a 
törvényjavaslatot, mert nagyon keveset vál­
toztat a régi rendszeren. Jóllehet, közszük- 
ségtotü dolgokat hoz is bo, de magán a 
rendszeren nőm igen változtat. Ha már re­
formálunk, reformáljunk az egész vonalon, 
de nemcsak annak egyes ágaiban. Egysze­
rűsítsük a jogszolgáltatást s ezzel együtt a 
közigazgatást is. Azt hiszi, a reform akkor 
érte volna el czélját, ha az általános köz­
igazgatást reformálta volnji. E törvényja­
vaslat a részek reformálására törekszik, ma­
gái; a bajt pádig érintetlenül hagyja, így 
reformálni pedig nem lehet. Ez a törvény­
javaslat nem egyéb, mint u rendelőtök foly­
tonos lánczolaía, A jövőre nézve biztosíté­
kot lát ebben a javaslatban arra nézve, 
hogy a többi reform késni nem fog, miért 
is hozzájárul a törvényjavaslathoz.

Polonyi Géza azt kívánja, hogy a bün­
tető paragrafust csak azon mértékben alkal­
mazzák a közigazgatásnál, mint a bírósá­
goknál,

A vitát holnap folytatják.
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Halálos fürdőzés. Sarkadon, mint 
levelezőnk Írja, Joó Albert, mnrgitai szüle - 
tóaü 14 éves karoskodőtanonez vasárnap a 
Körösbe fuladt. A fiú több társával fürdött 
a folyó vizében a ezenközben örvénybe ke­
rült, mely az úszni nem tudó gyermeket 
elkapta. A habok elvitték s eddig még nőm 
sikerült megtalálni tetemét. Szüleit, akik 
Mergiitán laknak, táviratban értesítették a 
cziroLcsétienségről s a boldogtalan emberek 
már Sarkadra érkeztek, hogy legalább gyer­
mekük temetésén jelen lehess uek.

Alarozos rablók támadása.
Só vágó János as esküdtssék előtt.

Debrecenen, juuiu,; 18.
Áz esküdtszék! tárgyalás tegnapi 

második napja nem kisebb érdeklődés 
mellett folyt le. A tanúvallomások 
nemcsak érdekes bonyodalmat idéztek 
elő, de egynémeJyike során derültség 
is iopózott a komoly tárgyalási te 
rembe, ahol e.ste fél 9-ig, egészen 
addig kitartott » hallgatóság, mig csak 
az elnök a tárgyalást bo nem rekesz- 
tette.

A második napról tudósításunk a 
következő :
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A vádlott apja.
A tegnapi tárgyalás a tanúkihallga­

tások folytatásával votte kezdetéi. Elsőnek 
* vádlott édes apját: Sórágó Istvánt szó- 
httatja be az elnök. Az öreg, ősz, töpörö­
dött emberhez igy szólott az elnök :

— Minthogy a vádlott önnek fii, a 
törvény értelmében megtagadhatja a val­
lomástételt. Megkérdezem tehát, akar-e 
vallomást tenni P

Tessék kérdezni — válaszolta az 
öreg Só vágó — elmondom, amit tudok.

— Együtt laktak a fiával úgy o bár P 
— Igen, velünk lakott.
-- Emlékezzék csak vissza. A múlt 

óv őszén, mikor a Tornyos tanyán az a 
rablótámadás történt, ot'hon hált a fia P

Igen ! Velünk volt együtt a szo­
bában. Jól emlékezem rá, az ajtó melletti 
ágyban aludt egé z éjjel.

Elnök erre az öreg Sóvágót szembe­
sítette Steuer Sándorral és Grósz Fannival. 
Mindketten a szemébe mondják az öreg 
Sóvágónak, hogy nem lehetett otthon a 
fia, mórt ők felismerték benne az egyik 
rablót

A vádlott anyja.
Ezután a vádlott édes anyját, Sóvágó 

Sándoré ét hs Ugatta ki a törvényszék, aki 
szintén azt igazolta és erősítette, hogy a 
ra jlási kísérlet éjszakáján ot'hon volt 
a fia

Elnök : És hol aludt P 
— Hát otthon,
— De a szobában P 
— Nem, mutálom, hanem a pincében. 
Az elnök falmutatja előtte azt a 

három kendőt, amikben Sóvágócé ele­
mózsiát küldött fiának a fogházba.

Ezeket a kendőket ismerem. Éa vet­
tem 15 krajczárjávtil a piaozou.

Az elnök most azt a három endöt 
mutatja fel, amelyeket a rablók álarcznak 
viseltek,

Elnök : Ezeket is ismeri P 
- Már ezeket nem ismerem. Ezek 

olcsóbbak, meri hibásak.
— Különös ! Pedig ezeken a kendő­

kön éppen olyan szabályos lyukak vannak, 
mint azokon, amiket megismert.

— Hájason tessék megnézni az én 
kendőmet is. Ezt a múlt héten vettem 
foltnak, ez is lyukas.

Az oluök konstatálja, hogy ezen már 
ninosonok olyan szabályos lyukak, mint u 
Sóvágónó által felismert kendőkön.

Elnök : Hát azt mondja meg még 
nekem, hogy a fia mióta fólszemü P 

— Gyermekkora óta.
— Éa üveg szemet sohasem használt P 
— Akart venni, do nem talált, Három 

eszíendővei ezelőtt evégett jért itt Dr. Lo- 
sonezy Álmos urnái.

— Beszélt maguknak a fia valaha 
Sándor Eszterről P

— Igen azt mondta, hogy hivja 
Debreczeiiba és azért jön be.

Ügyész : De maga a vizsgálóbíró előtt 
még azt mondotta, hogy a fia Sándor Esz 
térrel soha egy szót som váltott.

— Akkor nem emlékeztem 
Ezután z elnök az öreg Sóvágó párt 

szembesítette, mert arra nézve eltért a 
vallomásuk, hogy a fiuk, ha otthon hált, 
hol hált, a szobábau-é, vagy a pinezóben.

Elnök: Hát nézze csak Sóvágéué, 
mi igüz most már abból, hogy a fii a 
pinezóben hált, hiszen az ura határozottan 
azt állította itt, hogy a szobában hált.

— Én tudom, hogy a pinezóben hált, 
de hát azért csak hadd legyen az uramnak 
igaza.

— Nem legyen, hanem gondolkozzék 
és igazat mondjon, mert esküt tesz a val­
lomására.

— Csakugyan amellett maradok, hogy 
lent hált.

Ezután szembesítette az elnök Grosz 
FAnnival, aki a szemébe mondja Súvágó- 
nénak, hogy a fia nőm lehetett otthon.

— Hamisan mondja — forrnod rá 
Sóvágóné — majd kitűnik.

Elnök : De másik tanú i;-i mondja.
Steur: Igen ! Október 29-én este 

én rántottam le a fia f j^rő! az álarezot.
— Igen P.. , Éppen ilyen pipogya 

ember ránraná le az én fiamról az álarcot!
S aztán olyas formákat mondott, 

hogy az ő fia ügyesebb legény, az nem 
hagyta volna ott a kalapját.

A tanúvallomások.
Dr. Losoncai) Álmos megyei tiszti fő- 

orvr-sre hivatkozott Sóvágó János és tanú­
ként szintén beidézték.

Eb ök: Orvos ur emlékszik arra, hogy 
Sóvágó János műszómét akart Önnél ren 
dőlni P

— Igen, hozattam is műszómét ré­
szére, de azok nagyok voltak.

— Nem kérdezte, hogy miért kell 
neki müazem ?

— Ant nem kérdeztem, de úgy tud­
tam, hogy a feleségétől válik, újra akar 
nősülni és sz:bbé szeretné magát tenni.

Faragó Mártont arra nézve hallgatták 
ki, hogy Só vágó Jánosnak mikor adta köl­
csön a kocsiját és lovát, hogy Dobreczenbo 
jöjjön, de az időt pontosan meghatározni 
nem tudta.

Balogh István városi hajdú és Polgári 
Imre csendbizios fokossal látták gyakran 
Sóvágót amely fokos igen hasonlít az 41- 
arezos rabló által Steneréknál hagyott fo­
koshoz, de mert lehet több egyforma fokos 
is, teljes bizonyossággal nem ál ithatják, 
hogy ugyanaz volt.

Kelemen GAborné azt adja elő hogy 
Sórágó Istvánná a hibás kendőket már 
mint lyukasokat vásárolta.

Az öreg asszony
A tárgyalás komorságába egy kis 

fényt, derűt öntött Takács IstváKínénak, egy 
nyolezvanegy éves öreg asszonyunk a val­
lomása, aki eme szép idő után „ma volt 
először törvényben“. Az elnök kérdéseit na 
gyón nehezen akarta megérteni és gyakran 
idézett elő nagy derültséget ferde felele­
teivel.

Elnök: A múlt óv október 29-én volt é 
magánál Sóvágó JánosP

— Egy őszi éjjel — már bizony én a 
napot nem tudom, — édes álmomból fel­
vert Sóvágó János és szállást kért tőlem ! 
arra az éjszakára. Féltem tőle, hogy meg- I 
gyilkol, de azért mégsem mertem elutaei- j 
tani, hanem megengedtem nnki, hogy az 
éjjelt ott töltse nálam. Kalap nem volt a 
fején, sem bot a kezében, de hogy azokat 
kint, vagy hol hagyta, bizony én nem tu­
dom. Akkor egyszrr volt nálam Sóvágó és 
tessék, már is törvénybe hívnak miatta, pe­
dig nyolczvauegy éves vagyok, de még nem 
voltara törvényben. Hanem azt mondhatom, 
hogy többet nem fogom beengedni a hajlé­
komba Sóvágót

Takács István né akkor veszi észre, 
bogy közelében a vádlottak padján ül Só­
vágó János egy szuronyos börtönőr mellett. 
Mintha csak cngesztelését akarta volna meg­
nyerni azért, amit mondott, oda ment hozzá 
s a hallgatóság nrgy derültsége közben ke- i 
zót nyújtotta neki.

A derültség azután tetőfokára hágott j 
mikor a jó öreg asszony azt mondta:

— Hanem azért szépet álmodhatott i 
nálam Sóvágó János, mert úgy bortyogott, | 
mint a disznó.

De mikor az esküre került a sor, nagy 
megilletődóa vett erőt az öreg asszonyon, i 
Mindenki néma őse dban, meghatottan hall- j

gáttá, mikor a szivére tett kézzel és resz­
kető szavakkal elmondta az esküt.

Mikor az esküt elmondta, nem távo­
zott addig, mig Dr. Szűcs Miklós elnöknek 
kezét nem nyújtotta. Aki ismeri, a debr - 
czeni törvényszék éppen olyan erélyes, mint 
amilyen végtelenül udvarias, figyelmes és 
mindenkit tisztelő elnökét, az meg tudja 
érteni, milyen meghatóan szép jelenet volt 
nz, hogy a törvényszék elnöke barátságosan 
fogadta el a feléje nyújtott kezet. Az öreg 
tagba szakadt Takácsnó pedig csaknem 
könnyek között mondta:

— No hát most már megyek lelkem, a 
kezét csókolom!

A törvényszéki orvos véleménye.
Dr. Izsó János törvényszéki orvos a 

Steneréknál maradt három kalapban talált 
hajszálakat műszerek segélyével megvizs­
gálta és megállapította, hogy azok viseli i 
valamennyien szőke hajúak lehettek. Arra 
a kérdésre, hogy valamely kalapban talált 
hajszál megegyezik-e Sóvágó János hajának 
színével és minősegével csak azután tudna 
válaszolni, ha vád’ott haját megvizsgálná.

Dr. Kardos védő indítványozza, hogy 
rendelje el a törvényszék, hogy a szakértő 
orvos megvizsgálja védencze haját, mert — 
úgymond — a vedel -m olyan szegény, hogy 
kénytelen a hajszálba is belekapaszkodni. 
Dr. Bálint ügyész nem találja szükségesnek 
ezen vizsgálatot és ellenei. A törvényszék 
visszavonult rövid tanácskozásra a fölött, 
hogy a vád, vagy a védelem álláspontjára 
helyezkedjék-e. Rövid tanácsi* ozás után elnök 
kihirdette a határozatot, hogy a törvényszék 
megengedi a védelemnek, hogy vádlott haj­
szálába kapaszkodjék, a vizsgálatot elren­
delte és megbízta Dr. Izsó Jánost, hogy 
holnap délelőtt számoljon be a vizsgálat 
eredményétől. Derültség uralta a közönsé­
get, mikor Dr. Izsó kijelentette, hogy a 
vizsgálat gyorsan fog menni, „mert nekem 
csak egy pár hajszálat kell kihúznom 1“

Steuer Sándor első napon tett vallo­
másából az tűnt ki, az a rabló, akinek fe­
jéről ez alarezot lerántotta, rövidlátó lehe­
tett, mert tapogatódzott és nem találta az 
ajtót. Dr. Izsó János erre nézve azon véle­
ményét adta elő, hogy Só vágó János, da­
czára annak, hogy balszeme hiányzik, tel­
jes n jól láthatott. A törvényszéki orvos 
Steuer Sindornót is megvizsgálta, hogy vé­
leményt mondjon ártól, hogy az ütés, me­
lyet az álarezoe rabló fejére mért, milyen 
sérülést okozott.

Steuerné az idő után hónapokig fej­
fájásban szenvedett és ezen betegséget azon 
sérülésnek tulajdonította. Dr. Izsó kifej­
tette, hogy Steuerné fejfájása nem eredhe­
tett azon sérüléstől, mert az 8 napon belül 
minden utókövetkozmény nélkül meggyó­
gyult.

Hauer Bertalan esküdt azon kérdést 
teczi fel az orvosszakérlőhöz, hogy a rabló- 
támadás által ááliott i jedtség nem idézhette-o 
elő a Steuerné fejfájását? Dr. Izsó érvek­
kel támogatott vóleméuyébon kifejtette, hogy 
ijedtség estért sőt halált idézhet elő, de 
fejfájást soha. Egyébként a kérdező teljes 
megnyugtatására kijelentette dr. Izsó, hogy 
Steuerné előadása szerint a támadás előtt 
is igen gyakran fejfájása volt és ezen be­
tegsége régebbről származott.

Szakértői vélemény.
Doszpoly János kereskedőt a hibás 

kendőkre nézte, mint szakértőt hallgatták 
ki, igen kevés felvilágosítást tud adni az 
elnök kérdéseire, ciak mikor Zádor Lajos 
esküdtrag kérdéseivel mintegy felvilágosí­
totta, ekkor adta elő, hogy azon kendők 
tulnjdonképeu nem kendőnek készültek, ha­
nem kiselejtezett, hibás kelmékből levágott 
kendőnugyságu darabok.

Zádor Lajos indítványára a törvény-
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p*ók még Iloischrnan Ignác* nagykereske­
dőt ia beidézi éa szakértői véleményt mon­
dat vele a kendőkre nézve.

Doszpoly János a szakértő dij fejében 
részére kiutalt 10 koronát azon HH*gj'‘gy- 
z ssol nyugtázta hogy azon összeget a rab-i 
segélyező egylet javára szolgáltassák át.

A tárgyalást ma folytatják. ítéletho­
zatalra csak az esteli órákban kerülhet sor.

UJ díszletek. A városi tanács ren. 
delkezéséhcz képest Oláh Kár ly szinnázi 
felügyelő intézkedett, hogy a város tulaj­
donát képező díszletek átfostessen k. Ezt a 
munkát Gyöngyössy Viktor műszaki ve­
zető, aki kitűnő színházi festő, fogja vé­
gezni. Gyöngyössy különben most a város 
díszleteit egy gyönyörű park megfestésével 
gazdagította, amely remekül sikerült és 
gondos kidolgozásával nagyon megfogja 
lepni a közönséget.

A színházat bezárják. C ü-
töttöktől vasárnap estig az Uránia szín­
ház tart Debreczen ben előadásokat és 
azután bezárják a színházat. Tegnap 
hozták meg rá a szigorú határozatot, 
hogy a színházat, mig a színtársulat 
Debi'eczeubo be nem jön, semmiféle elő­
adás megtartására kiadni nem szabad- 
A kassirozott világ vastag ajtóiban 
megnyikorog a zár és az ajtók bezá­
rulnak a közönség előtt.

Villamos ventilláoió a színház­
ban. Az Uránia tudományos színház hol­
nap este kezdi meg előadásait a színházban 
a Tisenkilenceedik század czimü nagy lát­
ványossággal. Az előadásokon, hogy a néző 
téron állandóan onyho levegő legyen villa­
mos szellőztető készülőket alkalmasnak az 
Uránia gépészei. A szellőztető készülékkel, 
amelyet direkt erre az alkalomra hozlak 
le, ma próbát tesznek s ha beválik, mind a 
négy előadáson használni fogják.

A színház restaurálása. A
színházi szünet tartama alatt a sUnhá 
zut restaurálni fogják. Javítják, fi stik, 
csinosítják ét, rákerül a sor a. belső 
he rendezés ja vitására is. A. páholyok 
foteljeit újra behúzzák, egyeseket újak­
kal cserélnek fel; a támlásszékek kalap- 
tartóit helyrehozzál:, a színpadot, amit 
már erőben meglazítottak a sok fúrással, 
uj padozattal cserélik fel. Szóval a 
színházban most az ácsok, kárpitosok, 
festők és az asztalosok veszik át a sze 
rcplést. Uj tagjai a komédia cissruok- 
nak, de a kik valószínűleg jól megfog­
ják állni a helyüket.

■ pusztában. A debreczeni gazdasági 
. egyesület elnöksége szívesen tette ma- 
j gaévá a tervet s az alábbi felhívás is,
I amelyet melegen ajánlunk Debreczen 
I gazdáinak figyelmébe, bizonyságot tesz 
I erről íme a fölhívás:

Felhívás!
A párisi kiállítási tárgyakból a föld­

mi v-.Iéeügyi miniszter ur ő nagyméltósága 
j által Budapesten rendezett mezőgazdasági 
i kiállítás megtekintése és tanulmányozása 

végett a debreczeni gazdasági egyésület f. 
j június hó 26. és 27-én Budapestre kirán­

dulást kívánván tartani, felkérjük a gazda- 
közönséget, hogy ezon kiránd ilásban minél 

i nagyobb számban vegyen részt. A vasúti 
j költség Budapestre és vissza 7 korona In- 
! dulás Debreczvnböl juniua 25-én este, Buda - 
I pestről vissza indulás 27-óa este. Jelentke- 

■ zéseket elfogad Rácz Lajos titkár (város- 
j ház, I-3Ő emelet, 14. szám), A debreczeni 
! gazdasági egyesület elnöksége.

* Az érettségi vizsgálat
eredménye. A debreczeni állami fő- 

j reáliskolában tegnap végezték be, még I 
: pedig általános jó eredménynyel az ' 
I érettségi vizsgálatot, amelyen Géressy 
j Kálmán tankerületi főigazgató és dr. 
i Heke Manó budapesti egyetemi tanár,
' miut kormánybiztos elnököltek. Tizen­

négy tanuló jelentkezett az érettségi 
vizsgálatra s ezek közül kettő az Írás­
belin, egy pedig a szóbelin bukott el. 
Az utóbbi csupán egy tantárgyból s igy 
még szeptemberben módjában lesz újabb 
vizsgára jelentkezni.

uyi Ede kerületi orvos vizsgálta meg 
és adta Iri róla a látleletet, melyet teg­
nap a rendőrség bűnügyi osztályához 
terjesztettek be, ahonnan a vizsgálatot 
azonnal megindították.

* Évzáró vizsgálatok. A debre­
czeni ágoat. hitv. ev. elemi iskolában az 
évzáró vizsgálatok a Miklós-utczai imaház­
ban kővetkező sorrendben fognak megtar­
tatni : Juniua hó 20 án, csütörtökön d. e. 
8—12-ig a fiukkal. Tanitó: Polster Adolf. 
Juniua hó 20-án d. u. 8—6-ig a leányok­
kal. Tanitó: Koller Sándor. Junius hó 21 én, 
pénteken d. e. 9 órakor hálaadó istentisz­
telet. A kézimunkák juniua hó 20-án, d c. 
11—12-ig és délután 3 - 6-ig as irkolai he­
lyiségben megtekinthetők. Énen vizsgála­
tokra, valamint a hálaadó istentiszteletre a 
m. t. szülőket B a tanügy iránt érdeklődő 
közönséget tiszteli ttel meghívja az á . hitv. 
ev. iskolaszék.
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* Dt br czani gazdák tanul­

mányútja, A mezőgazdasági kiállítás 1 
megtekintésére több izb u f óh vtuk 
Debreczen gazdáinak figyelmét, morf I 
úgy tartottuk, hogy ez a" kiállítás kü- ! 
lönösen bőanyagot i zolgállat gazdáink­
nak gazdasági ismereteik fejlesztésére.
A jó ügy érdekében szavunk — öröm- ! 
mel konstatáljuk — nem hangzott el n í

* Az ev. ref. tanítótestület kö­
szöneté. Az Etdélyi Kárpát Egyesület 
tudvalevőleg többszáz darab szép színes 
tájképét ajándékozott a debreczeni taninté­
zeteknek vizsgái jutalmakul. Az ov. ref. 
tanítótestület szombaton tartott közgyűlésé­
ben a Kárpát Egyesület figyelmét azzal 
viszonozta, hogy elhatározta: belép az egye­
sület tagjai közé. Mindenesetre követésre 
mó'tó példa.

* Marólúggal leöntött há­
zaspár. Egy fiatal leány meggondolat­
lan tettének csaknem két ember élet 
esett áldozatul tegnap este a Busi | 
uic-án. A Busi utcza 7. szám alatt 
lakik ugyanis Tolvaj András bolti j 
szolga a feleségével. Ugyancsak e ház- í 
ban lakik Takács Róza fiatal hajadon ! 
leány is, a kivel valami pletyka miatt í 
r ár régebb idő óta haragban vannak. 
Tegnap este kévé sei 10 óra előtt ismét 
összejöttek egymásai s kölcsönös sérte- í 
getésekután Takács Rósa a dühtől elva- 1 
kultan rohant szobájába a honnan 
egy marólúggal telt üveggel tért vissza | 
s annak tartalmát az őt sértegető Tolvaj I 
András és nejére ömölte. Tolvajné I 
velőtrázó sikoltással terült o földön, az í 
égető folyadék balszemét érte s kiégette, 
sőt a lúg Tolvaj András arczát a tes­
tének több részét, valamint ruháját is j 
összeégette úgy, hogy rémülve igyekezett ! 
menekülni a dühöngő leány élői. A ! 
szomorú következmény Takács Rózát is 
rémülettel töltötte el és félelmében be­
zárkózott a szobájába, ahouusn aztán j 
nem mert előjönni. A súlyos égési s - ! 
beket szenvedett Tolvajékat dr. Balká- ■

# Ctipészek termelő- és rak- 
! társzövetkezete. A debreczeni czi- 
! péstsek megalakították termelő és rak- 
i társzövetkezetüket. Nagygyűlésre gyül- 
I tek ossz,), amelyen szakosztályuk első 

kének akadályoztatása miatt Tóth Kál­
mán, az ipartestület Unöke elnökölt. 
Ismertette előttük a czipészek trrmelő- 
éa raktár szövetkezetének czólját, nely 
egyrészről biztosit ja a kisiparost, hogy 
a szövetkezet utján állandó munkát 
kaphat s ez által a jövő elé biztos 
kenyérkeresettel nézhet, másrészről a 

1 szakcsoport tagjai év végén esetleg osz- 
í talékban is részesülhetnek. Szövetkezet 

pedig különösen útját szegi, vagy meg- 
I gátolja a külföldi czipők behozatalát s 
j Hzok kelendőségét és megbarátkoztatja I a debreczeni fogyasztó közönséget ipa 

roaaink készítményeivel, ezek forgalmát; 
biztosítja és remél etőleg a készítmé­
nyek olcsóság és jóság tekintetében 
fölül fogják múlni a gyári ni Ilkákat 
Azután beterjesztette az alapszabályo­
kat, amelyeket rövid eszmecsere után 
elfogadtak, a hitelszövetkezet, majd a 
belügyminiszter eié terjesztenek s jóvá­
hagyásuk után a szövetkezet megkezdi 
működését. A szakosztályi ülésen még 
a szegedi országos czipészkongresszusra, 
t debreczeni czipészek képviselőiként 
kiküldték Kiss J. Ferencz és Stempel 
Mihályt. Az ülés ezzel véget ért.

* Életveszélyes közlekedés. A
hávkuti tanyánál levő katonai hurczfiserü 
lőtéren janins 19, 21, 26, 27 én, továbbá 
július 3, t, 5, 10 11, 12 17, 18, 19, 24, 
25, 26 és 31 én a cs. és kir. 39. gyalog­
ezred által harczezorü czóllövésset tartatik.
A czéllövészét a fentebb jelzett napokon 
reggel 7 jrakor kezdődik és déli 1 órakor 
végződik Minthogy a ozéllövószet meg 
közelitóao életveszélyes, az érdekelt közön­
ség a* óvintézkedések megtételére a városi 
tanács katonai és illetőségi ügyosztálya 
által ez nton is felhivatik.

* DaldBtély. A debreczeni dul- 
egylet, június hó 15-ről elmaradt dal 
és zene estélyét július hó 4-én fogja 
megtartani.
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* Tornavizsgálat a róm. kath
gymnasiumban A debr.czoni róm kath 
gymnasium csütörtökön, f. hó 20-án, dél" 
után 5 órakor az intését udvarán verUiy- 
nyel egybekötött tornaviwgAIotot tart a 
következő sorrendben: ]. Felvonulás, I--VI. 
oszt. 2. Meder - Király.hymnus. Énekli az 
ifjueág énekkara. 3. Rendgyakorlatok, 
V. VI. oszt. 4 Ssftbad gyakorlatok, 

III. IV. oszt. 5. Versenyek: a) nyújtón, 
8} rUR> c) korláton, d) mászőmdou, e) 

lovon, f) bakon, g) magas ugrás, h) távol 
ugrás i) futás. (i. Káldy -Kurucz dalok. 
Énekli az ifjúság énekkara. 7. Füles Japda- 
játek, V. csat. 8. Lapdarugás, VI. oavt. 9. 
Egreesy, Szózat. 10. Elvonulás.

* Gyermekek jimíálisa. A
de breeze m róm. kath elemi i kólák 
apró növendékei most esnek túl a vizs­
galatokon. A vizsgálatok után azonban 
a gyermekek előtt olyan kedves juniális 
következik, amelyet holnap, csütörtökön 
délután tartanak meg. Az elemi iskolák 
összes apró növendékei három órakor 
a helyi vasút külön vonatán mennek ki 
1“ ”agyordőre, ahol játszhatnak, mulat- 
hatnak kedvükre s a hol a mulatságot 
oetetjzó jó uzsonna sem fog elmaradni.
X J'lEvzárő ünnepély a kisded- j 
óvodában A debreozeni ov. ref, egyház 
kisdedóvodájáb m f. hó 22-én reggel 9 óra­
kor tartják meg az évzáró üunopélyt s 
ugyanaznap délután 3 órakor gyermek- 
mulatság és muukakiállitás lösz. Erre tisz 
telette! hívja m->g az igen tisztelt szülőket, 
a kisdednovelósügy barátait s általában az 
érdeklődő közönséget Nagy Ida, ev. ref 
kisdedó vénő.

ÍJGbRKCZBNI UjSAti

* Aeaaonyok párbaja a plaozon.
Drágán fizette meg két túró áruló nagy­
károlyi asszony azt a kis mulatságot, a óit 
a nagyközönség mulattatására a piaczon 

j rendoztek. A hely miatt különbözött össze 
a kót amazon s hutelenóben rendeztek 
olyan parázs verekedést, hogy a rendőrök­
nek derekes munkájokba került, amíg- szét­
választhatták és a rendőrségre kísérhették 
őket, utozai botrány előidézéséért 5—5 ko­
rona büntetést kaptak. Most már csak az a 
kérdés, nem-e lesz drágább a túró, Így 
akarván a gazdasszor.yoktm behúzni vesz­
teségüket, mert azt tartják, hogy senki 
sem kívánhatja tőlük, hogy ők károsodjanak.

* Ribillió nógysziz körö­
zi vért hohn Adolf és fia Egyháztéren 
lévő bőr kereskedésé be tegnap délután 
beállított egy állítólag b. nánási keres- I 
iiedő, aki nagyobb megrendelést akart j 
az üzletben tenni. Kőrülbelől egy fél ; 
óráig’ lihetett ott, a mikor hirtelen i 
pénztárczáját kezdte keresni, a melyet j 
nem talált sehol. Azt állította, hogy ő í 
jól emlékszik, hogy a pénztárczáját, a | 
melyekben bankjegyekben négyszáz í 
korona volt, a pudiira tetto a azt on- i 
na>! valaki elvitte. A kereskedő és sze- j 
mólyzete indignálódva utasította vissza j 
a vádat, valamint azok a vevők is, a ■
kik véletlenül az üzletben voltak. Az _ ______ _____ _
idegen kereskedő azonban az erélyes I hívom a nagyérdemű vevő közönség becses
triaovun! ^jví-Xr.1. % ___ _______„i t , z ín i — _ __ _

ö

jelentették be rész. ötöket a tréfás felvo­
nuláshoz, akik különféle érdekesnél érde­
kesebb kosztümökben vonulnak el a kö­
zönség előtt, virágokat hintve feléjük, amit 
bizonyár* a közönség szintén viszo­
nozni fog.

* Az operán ember. Kutya-ügyben 
két korona erejéig bírságolta meg a bíróság 
a szegény polgárt. Áz pedig szomorúan in­
gatta a fejét és nagy busán lamentált:

— Tekintetes ur, ne sújtson egy ope- 
rás emberi.

— Mi köze magána az operához P
— Nagyon is nagy közöm van hozzá. P
— Talán jó hangja van?
— Hangom nincs, hanem vau egy se­

bem, art akarják belülem kivágni.

9 Zsebmetszés a pércsi-eoron.
Tegnap délelőtt Nagy Istvánná Vár-utozai 
lakos a Pércsi-soron vásárolt, de mikor 
fizetésre keiül: a sor, ijjedten vette észre, 
hogy pénztárczája, melyben busz korona 
volt, eltűnt. Panasszal fordult a rendőrség­
hez, m ily a nap folyamán összefogdosta a 
gyanús alakokat, de az eltűnt tárezának 
nyomára ez ideig sem akadt, A vizsgálatot 
folytatják ugyan, de eredmény aligha lesz 
belőle, mert Nagy Istvánná maga körül a 
legcsekélyebb gyanúsat sem vette észre a 
igy a rendőrség kezében nincs még a kellő 
nyom, amelyen biztosan kiindulhatna.

- Figyelmeztetés. Tisztelettel fel-

3 Furfangos tolvaj leánv.
bzatmári István a Párizs kávéház pm- 
ezérje tegnap délután kimenőt tartott, 
bétája közben ösazoak&dt Varga Eszter j 
csavargónővel, aki egy pohár pálin­
kám valót kért tőle, Szatmári egy kü- ! 
'éli pálinka mérésbe ment vele a fizó- j 
tett néhány pohárral, azután távozott, i 
Varga Eszter távolról követte és mi- ! 
kor látta, hogy Szatmári kint a zöldben ; 
l ihevcredik, megvárta, mig elalszik. Óva- ! 
fosán közeledett feléje s mikor meggyő- j 
: odést szerzett róla, hogy csakugyan 
a iszik, hozzáment és k alapját, botját, j 
a.uüy melhüjét és a zsebében lévő i 
üógy korona 20 fillért magához véve j 
eltávozott. Szatmári gondatlanul aludt ' 
í-váub s csak mikor felébredt, vette | 
észre, hogy a k lapja és botja hiányzik; 
'•ebeiben kutaiva sem pénzét sem 1 
nyakkendőjében melltüjéf nem találta, j 
1 atlaszával a rendőrséghez fordult, mely , 
az előadottak alapján Varga Esztert el­
fogta, ki hosszabb tagadás után beval­
lotta, hogy ő lopta meg Szatmár i. A 
tolvaj csavargónőt letartóztatták.

* Liliom aroz- és kézoréme,
,r‘w f máitoltot <SH kiütéaokot feltétlenül 
i .távolit., teljesen ártalmatlan, ezért a Liliom 
Roppannál együtt a hölgyek legkedveltebb 
I képezi. Ered’ti minőségben

pható L. Kováts Nándor gyógyszerésznél 
/ ”k eMr ®at*yu“ gyógyszertárl):.n, 35 

*r°8 t^gülyekben, a orémhez való 
Liliom szappan ára 36 kr

visszaútasitásb* nem nyugodott meg és 
a rendőrséghez fordult, a honnan Dobos 
József rendőrbiztos ment a vizsgálatot 
megejteni. A rendőrbiztost bevárták 
mindazok, a kik az esemény alatt az 
üzletben voltak és saját maguk köve­
telték megmotoztatásukat. A motozás 
nem vezetett eredményre s ekkor Do­
bos az idegen kereskedőt fogta vaila- 
tóva, a kit annyira borokba szorított 
kérdéseivel, hogy az lassankint beval­
lotta, hogy ő, már mielőtt az üzletbe 
jött, észrevette, hogy iányzik a pénze. 
Ez a vallomás nagyon különösen hang- 

! z,k 8 alighanem o!yan emberrel van a 
i rendőrségnek dolga, a ki ilyen módon 

akarja az emberek jóhiszeműségét ki­
aknázni.

I
* Az esti kereskedelmi szaktan 

folyamon az írásbeli vizsgákat f. hó 19,
I 20- ós 21. napjain d. u. 3 -8 órákban tart-
j ják meg, a szóbelit pedig 24-én.
:

9 Múlt vasárnap este Bethlen utcza 
közepétől a Riesz-félo ciukrász-láig elveszett 
egy arany szallagból csokrot képező, piros 
kövekkel kirakott broseb. Megtalálója szí­
veskedjek: e lap kiadohlvat; Iánál jelentkezni, 
hol illő jutalomban részesül.

9 Virágé sata a kerékpárverse­
nyen. A polgári kerék páros egyesület el­
nöksége serényen buzgólkodik azon, hogy 
minél érdekesebbé és vonzóbbá tegye va­
sárnap megtartandó országos versenyét. A 
nevezésük nagy részé: a helybelieken kivül 
Arad, Nagyvárad és Budapest szolgáltatja, 
ahonnan Baimlor és Papp is lejönnek, kik 
a i; ült évi versenyek összes első dijait el­
vitték. A versenyek végét egy iréfás fel­
vonulás fogja bezárni, még pedig virágosa­
iéval Eddig harmincznál többen

figyelmét kik a Borettyó-Ujfalui ártéxi üdítő 
vizet pártfogolni szíveskednek hogy a 
birtokokban levő, saját pecsétünkéi ellátott 
üvegeket csakis Sarkady Lajos úr képvise­
lőnknek üres álé,pótban kicserélés végett 

i átadni kérjük, ». hogy az üvegek esetleges 
' oly forma vizes üvegekért minta mieink ki­

cseréltetnek.
Továbra is b. bizalmukat és pártfogá­

sukat kérjük. Artézi forrásvíz vállalat.

* Különös ismertető jelek. A
rendőri körözvények uéh i igen humorosan 
vannak megszerkesztve. Többek közt érde­
kes az a kör'iBvóny, melyet I ny város 
küldött szét a többi városoknak. íme idő 
iktatjuk : Körözveny ! Bognáos Macza cse­
lédleány városunk térülőiéről eltűnt, Mi­
után nincs kizárva, hogy bűntény áldozata 
lett, ezutoa kevosi a reudőrség. Különös 
ismertethjele : szívdobogása van. — Köröz- 
vér-y ! Sikkasztással vádolt Kasza Bertalan 
bankhivatalnok, 20 éves, nőtlen, meg­
szökött. Ismertető jele büntetlen előéletű.

Gyermekgyilkos anya.
Felderített bűntény.

Dibreceen, junius 19.

Egy fiatal leány irtózatos bűne 
derült föl tegnap a debreczeui rendőr­
ség előtt. Egy fiatal leányé, aki továbbra 
is úgy akart járni barátnői, ismerősei 
és az emberek között, mint a ki a li­
liom tisztaságával és ártatlanságával bir.

Csak azért hogy ballépést leplezzen, 
képes volt a legirtózatosabb bűntényre, 
megölte a gyermekét. Az a tévhit ejtette 
rabjává, hogy ha a vért lemossa kézé-
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ről, eltakarja a bullát, hát lemosott és 
eltakart minden gyalázatot. Csakhogy 
az ártatlanság vére bosszúért kiál ■ 
tott fel az égre és a fiatal szép 
leány belekerüli, amiből bűnnel mene­
külni akart: a legnagyobb gyalázatba.

A megtámadott lelkek előtt ezer 
és ezer példa áll már Szomorú, de úgy 
van, hogy elődjeik a bűnben szintén 
igy, gyermekgyilkosSággal akartak meg­
szabadulni a világ ítéletétől R valameny- 
nyit utólérte sorsa a — büntetés és a 
lealázé biiuhödés. És mégis esetről eset 
után, újra éa újra ugyancsak igy és 
ezt teszik a megtévedt szép lelkek mind. 
Mire számítanak ? Hogy bűnöket el­
mossa valami csudálatos véhtlcnség, 
amelylyel tkokban marad a tisztaságon 
ejtett folt? Hát azért a vólotlenBégóit 
szabad megkoezkáztatni a sukkal bizto­
sabban bekövetkező erkölcsi romlást, a 
gyilkosságot b a vele járó tüntetést?

Nem szabad!... Azt a leányt, akit 
gondtalansága szerelme, vagy bizalma 
gyermekkel áld meg, nem gyalázzák 
le, csak szánják, nem elitéin?, csak 
sajnálni lehet. És inkább viselje egy 
leány a szánalom, vagy a sajnálat, tövis 
koszorúját, mint az örökre megszégye­
nítő, és utálatot gerjesztő vérfoltokat, 
amelyekkel menekülni szeretett volna 
ettől a szánalomtól.

Abban in van becsület, La az, — 
aki könnyelműségbe rohant, viseli 
érte a sokkal enyhébb sajnálkozást, 
amelylyel sorsáért illetik. Mem igy tott 
Arany .Júliái na, akinek elfogatásiról a 
következőket írja tudósítónk :

Tegnapi lapunkban hirt adtunk arról, 
hogy Arany Juliánná ellen feljelentést tet­
tük a rendőrségnél. A-ok, akikkel napon­
ként találkozott, tudták róla, hogy Arany 
luliánna a gondviselés áldása elé néz 3 
feltűnt nekik, hogy ez nt ni következett be. 
Bűnt s jtettek s asírt hívták fel erre a 
körülményre a rendőrség figyelmét.

Arany Juliannát a rendőrség a bába- 
képző-iutézGtbo vitette, ahol konstatálták, 
hogy a gondviselés áldása nála napokkal 
előbb bekövetkezett. A rendőrség ezen az 
alapon vizsgálatot indított s az esőt részle­
teinek felderítésével, a uyomozat megtartá­
sával Dobos rondőrbiztos bizatoit meg.

Dobos kutatásait a Kossuth utcza 22. 
számú háznál közölte meg, ahol a leány 
azelőtt lakott, mielőtt a rendőrség oltalma 
alá korült. A kutatás és vizsgálat nőm ma­
radt eredménytelon, mert egy kis halottat 
találtak, amely élettelen, feloszlá mtk indult 
részeitől is tanúbizonyságot tesz egy lelket­
len anya bűnéről.

A nevezett ház kertjében találtak rá 
szemét és szalmalaeal között, széttiport fejjel. 
A roudörorvosi vélemény szerint a kis gyér 
racket, anyja úgy fosstotta eg az életétől, 
hogy szétverte a főjét s azután, hogy elta­
karja, siógyonét és rzalrna közzé dugta a 
kis halottat.

Bűne azonban nem maradt titokban s 
érle a földi megtorlás, a büntető eljárás 
már kezdetét, vette.

"Ki, Alt

A nemzet l incsel Budapestet?.
hudapett junius 18. Budupest fő­

ért székváros képviselői pártkülöubsóg 
nélkül tesznek indítványt, hogy a kor­
mány felszólittassék : tegyen lépéseket 
a királynál, hogy a bécsi császári kincs­
tárban őrzött nemzeti kincsek Buda­
pestre szállíttassanak.

A búr háború.
London, junius 18. Shoeper kom­

mandója e hó 14 ón elfoglalta Murray- 
burgot és kifosztotta az üzleteket. 150 
búr bekerített és elfogott egy 29 főnyi 
angol őrjáratot, a melyből két ember 
elesett ós kettő megsebesült. — A 
kakamaszi kerületben 200 lázadó buk­
kant fői, akik délkelet felé tartanak.

Bulgária a tönk szélén.
Szófia, junius 18. A bolgár pénz­

ügyminiszter Párásban kölecönt akart 
felvenni, azonban erre vonatkozó tár­
gyalások teljesen meghiúsultak. Fokozza 
a bajt az is, hogy Oroszország nem 
adhatja meg a kilátásba htdyezett köl­
csönt, úgy, hogy a kormány a julius 
elsején esedékes államadóssági szelvényt, 
amihez 5 millió kellene, nem tudja majd 
beváltani.

Körber ós Lueger.
Bécs, junius 18. A kero, ztény- 

szocziálisták tagnap este értekezletet 
tartottak, a melyen dr. Lueger polgár- 
mester is inogj, lent. Dr. Lueger föl is 
szólalt és elítélően, szinte a megvetés 
hangján nyilatkozott dr, Körber osztrák 
miniszterelnökről Többek közt azt állí­
totta, hogy Körber bujtatta föl titok­
ban a Schőnerer-pártiakat és a szociál­
demokraták frakezióját ő ellene. „Ideje 
már“ — igy fejezte be beszédét — 
»hogy véget szakítsunk Körber basás-
kodásának.“

Tőzsde.
Goldatein Mór debieozeni bankiroda 

jelentése.
— Esti zárlat. —

Busa októberre , 8.01
Kuss októberre . . , 6.85
Zab októberre , . . 6.22
Tengeri juliu&ra . 5.43
Tengeri 1902 májusra 5.13

Irányzat lanyha. Amerika % centtel, Berlin 
'/$ márkával magasabb.

HÍREK.
Éjjeli póttá.

X Breed bűntársai. (Éjjeli 
express tudósítás.) Drezdából azt sür­
gönyzik nekünk, hogy ott ma déie‘őtt 
három anarkistát elfogtak a római rend­
őrség megkeresésére Az elfogul,lakról 
azt gyanítják, hogy ők bűntársai a 
királygyilkon Ereseinek

X Munkások katasztrófája. (Éj
jeli express tudósítás.) Megrendítő szeren­
csétlenség történt tegnap reggel Almáson. 
Mozei Ignácz és Fiilöp malomtulajdonosok

gőzmalmában voltak alkalmazva Torna Sán­
dor és Szénási András. Toma a gépházban 
volt alkalmazva, mint gópfelügyelő, Szénási 
pedig más minőségben. Tegnap reggel a 
reggeli idő el tt Szénási lemout a gépház m 
Tonnához beszélgetni. Beszélgetés közben 
To mi végezte dolgait és éppen az egyik 
bajtó-rudnál akart valamit olajozni, amikor 
mogfordult, miközben a nagy hajtórud el­
kapta a kabátja szárnyát és aouálfogva az 
embert magával rántotta. Szénási észrevette 
a veszedelmet, uiána kapott Tornának, <io 
oly szerencsétlenül hogy a gépazij őt is el­
kapta és egy szempillantás alatt levágta, a 
a kerekek közé, hol mind a két embert 
darabokra szaggatta a gép. A szerencsét 
lenséget észrevette ugyan a holyetto.».gé­
pész, meg is állította a gépet, de már akkor 
a szóttép^tt két munkás ember testrészei 
czafatokban függtök a gép részeken. A meg­
ejtett vizsgálat szerint a szeronesótletaség- 
nek a két szerencsétlenül járt munkás volt 
az okozója, mind a kettő nős és több gyer­
mek atyja volt. A malomtulajdonosok meg- 
igértók, hogy a két családot, mig a gyer­
mekek megnőnek, támogatni fogják.

X Montenegró budgetje. (Éjjeli 
txpreis tudósítás.) Montenegró lakossága 
körülbelül annyi, mint egy nagyobb magyar 
vármegyéé. Egész évi költségvetése 1.200,000 
forint; ebből 100,000 forintot a fejedelem 
kap czivilista fejében, mig Daniié rénörö- 
kös 25,000 forintot apanageséboz.
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X Vérengző katona, (üljjeli express 
tuéósitás) Opitz György sikensi lakos még 
mint 18 éves fiatalember megnősült, s mikor 
katonasorba került, besorozták tüzérnek. 
Múlt év október havában be is vonult a 
lugosi tüzérséghez. Opifz azóta nagyritkán 
láthatta a feleségét. Az asszony eleinte csak 
ellátogatott férjéhez, később azonban látó 
gatása már ritkábban történt s legutóbb két 
hónap óta nem is nézett feléje uz asszony. 
Opitzot bántotta a dolog, minthogy pedig 
arról is értesüit, hogy a folosége viszonyt 
folytat egy legénnyel, vasárnap bejetentés 
nélkül eltávozott a kaszárnyából s haza 
ment Sikensro. Este 9 óra után ért haza 
Opitz s egyenesen az anyósa házához ment, 
ahol a felesége is lakott. Anyóst és a fele­
séget negyén meglepte a férj váratlan meg­
jelenése, de különösen meglepte Barucze 
Jount, a menyecske szeretőjét, aki éppen 
ölelgette az asszonyt, mikor a férj betop­
pant. Opitz egy pillanat alatt tisztában volt 
a helyzettel, kirántotta oldalfcgyveiét s 
egyenesen a csábitónak rontott, kit egy 
hatalmas csapással loteritett. Ázuián az 
anyósa és felesége ellen tartott. A . öreg 
asszonynak teljesen ketté hasította a fejét, 
feleségén pedig több súlyos s bet ejtett. A 
vérengzés után Opitz elmenekült, otthagyta 
áldozatait, kik közül Opitznó kivánezorgott 
az utöfiára, hol aztán bekötözték sebeit. Az 
öreg asszonyon és Baruczán nem lehetett 
segíteni, mind a kettő meghalt. A gyilkos 
maga jelentkezett az ezrednél, ahol termé­
szetesen lőtéri óztatták.

Szerelmi dráma Budapesten.
- Távirati tudósítás. — ■

Budapest, junius 18.
Egy kerepesi-uli szállodában ma 

reggel egy szerelmes kereekedőseged 
sgyon'lőtto a kedvesét, majd pedig ön­
magát. A nagy szállodában sokáig el­
tartott, amíg ráakadtak a szobára, a 
dráma lejátszódott és a fé«fi teljes ne­
gyedórával azután lőtte magát agyon, 
hogy a leány kilehelte lelkét. Tegnap 
este tiz óra felé közepeskoru ur jött a
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szállodába kocsin. Vele jött egy fiata­
labb leány. A második emeleten kap­
tak szobát. Csakhamar bezárkóztak a 
szói dba, előíőleg azonban a bejelentő 
lapra n férfi azt irta, hogy Andreán 
Pálnak hívják y a nő a feicségc.

^ órakor pi«ztolydurranáa 
hallatszott. A szálloda személyzete uiég 
észre sem térhetett 'az ijedtségtől, a 
na időn hirt elen megismétlődött tz előbbi 
durranás. A zaj a 3-ik emeletről hallat- 
s/.ol t és a szolgák sorra járták az eme­
let szobáit, a nélkül, hogy rátaláltak 
volna a keresett szobára. Teljes negyed­
óra elteltével hangzott ei egy harmad.k 
1 ;véti. A szálló vendégek kirohsntak a 
folyosókra és most már a második 
emeleten kutattak a szolgák. Itt a 40. 
számú szobában történt a dráma.

az előhívott rendőr feltörte a 
szoba ajtaját. A szerelmi dráma két 
áldozata már halott volt. A férfi az 
ablak mellett feküdt levetkőzve, a bal 
halántékán nagy Iősubbel. A leány, a 
kin csak alsó ruha volt a szoba másik 
sarkában feküdt az ágy n ögött szintén 
a padlón és körülötte nagy vér tócsa 
mutatta, hogy mennyi vért veszített a 
bal halántékán cs a szivén ejtett lőse- 
bekből, Az asztalon a szerelmesek egy 
levelet hagytak vissza.

A lovélbői kitűnt, hogy a férfit 
Pólh Jánosnak hívják és 32 éves ke- 
roskedősegéd, a leány pedig Turzó 
Zsuzsa 22 eve- azobaleány. Az a név 
pedig, amelyet a bejelentő lapra írtak, 
a férfi lakásadójának a neve. A. rendőr­
ség a két tetemet beszállította a raor- 
gueba.

ÜKöKEotENi Újság

követ vízben kell feloldani. A lúgot először 
a tisztításra szánt edényt k egyikébe öntjük 
ős két óráig főzzük. így kell eljárni minden 
darab mázon edénnyel s mikor már jól ki- 
főztük, végül valamennyit kiöblítjük tiszta 
vízzel. Vaeedények, melyek belül' mázosnk, 
szintén tisztitbetók ezen eljárással.

CSARNOK.
Angyal

(Folytatás.)
Mari aeszony okosan spekulált, mióta 

férjé ura mellé került. Hiába, kiforrta ő is 
magát. Lett belőle egy ön hi It, büszke 
nagyravágyó teremtés.

Most is szón fárad czélja az, hogy 
nagyravágyásában diadalt érjen cl. Di 
akármilyen módon akarja is ezt keresztül 
vinni, czélja az, hogy a gyanút elhárítsa 
magáról.

— Mégis kár volt — Így gondolko­
zott — éppen a vendéglőst]ét megbíznom 
azzal, hogy a nuk. m szükséges kalapácsot 
megszerezze. Ezt hirtelen, megfontolás, 
előrelátás nélkül tette®. No de helyre ütöm 
a c.orbát mindjárt, mihelyt előjön a ven- 
dóglősné.

Nem sok idő telt bele. Ezalatt Mari 
asszouy s kufferkulcsot zsebében rejtette el. 
Mikor a vendéglőimé belépett, azzal fogadta :

— No, végre ! Csakhogy már itt van.
Olyan türelmetlenül várt a nanv- 

sága í '

HASZNOS TUDNIVALÓK.
Hajkefét könnyön és alaposan lehet 

tisztítani, ha többször egymásután szalmiák­
szeszbe mártjuk, s uzfán i.-a már tiszta vízzel 
kimostuk, tiszta kendővel kitöröljük s aztán 
seriéivel lefelé fordítva a napon vagy kály­
hán megszávitjuk. Szódalúgbun is lehet ke­
fét tisztítani, csak arra kell vigyázni, hogy 
a lúg túlcrőa no legyen, mert ez a sertéket 
meglágyítja.

Mázon edényeket, melleket a ben­
nük főtt étel sokszor sötétre fest, nátron- 
luggal kell tisztitani. Hat darab edényre 
mintegy tiz fillér árát számítsunk. A nátron-

-z/
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- Hogyne, mikor jótettről van szó.
— Ezzel a kalapácsosai P
— Igen!
— No erre magam is kiváncsi vagyok.
— Mindjárt meglátja. Mivel mr.ga 

vendcglősnó asszony velőm szemben vagyon 
sok figyelőmmel és előzékenységgel vi­
seltet, ezt ón megakarom hálálni.' A há­
lához szükség volt, hogy a kofferomat fel­
nyithassam, de akkor voltéra észre, hogy a 
kulcs sincs sehol. Azt gondoltam hát, hogy 
leütöm a lakatot és ezért kellett a kalapács.

— Hiszen olcsóbbért felnyitotta volna 
a lakatos.

— Elhiszem. Csakhogy az én hajléko­
mat feifi m m lépheti át; gondoltam én uay 
is. De nem lehet.

Ezzel Mari asszony átvette a kalapá­
csot. Meglehetős markos asszony volt és 
egy pár ütéssel végzett a lakattal Akkor 
felnyitotta n kuffírt és igy szólt a vondég- 
lősnéhez:

— Nézzen ide! Drága finom ruha 
valamennyi. Jutalmul ezt mind magánam
adom.

(Folyt, köv.)

NYILTTÉR.
<Mf SfliUnboin-Burhuim Ervin hnregm. uradalomból,
Hr. Kétiy, dr iB6ka,y, di* Wiederhoffe.-.
tanár urak és számos orvosi tekhitólyek elis­
merő nyilatkozatai alapján kitűnő sikerre! 

ajánltatik

Szolyvai
gyógyforrás

köszvény, hólyag és vizeleti szervek bajainál 
vesebajoknál, ezukorbetegség, bugyhomok,epekő 
a torok és tttdőszervek bántalmainál, étvágyta­

lanság és gyomor betegedésnól.
Kitűnő asztali viz.

Kapható minden dstilnyvizin eskedésbeu.
610. szóm: — 

Az ISTVÁN gő?mal m-társulat 
ŐRLEMÉNYEIK UK

ÁEJEGYZÉKE
az 1887. április hó 18-án Budapesten tartott 
általános malomgyülcson megállapított a 1887. 
jun. 1-én életbe lépett eladási, fizetési és szállítás 
módozatokra vonatkozó egyezmények szerint

E!•<sNOQ

Kötelezettség és enged 
mény nélkül 

készpénzfizetés melleit. 
Zsákkal együtt

A. IAsztali dara nagyszemfi.
B. jSzinte „ apróazemü
0| Királyliszt .... 
ljLángliszt kivonat .
2 Elsőrendű zsemlyeliszt
3 Zsemlyeliszt 
1 Elsőrendű kenyérliszt 
5 Közép kenyérliszt 
G Keuyérliszt ....
7 Barna keuyérliszt. .
8 Takarmányliszl

11 Finom korpa zsákkal
í 1 n „ zsák nélkül
12 Durva korpa zsákkal
12 n n zsák nélkül

Csirke búza zsák nélkül

100
kiló

kor! fii.

q -
lrl

v-x-_J4_
kor! 61.

28160 
27 60 
27 60
26
26
25
24

60

20 
80 

24 — 
22 20 
20 20 
12 60 
öl­
ei 60 
9
8|60 
8 i —

zsákok súlytartalma, —- teljsúlyt tisztasúly.
nak véve. (1 — ?j

A. B. 0 — 6. számig 85 kiló.
7. és 8. szám 70
11. 12- 50 „

Debroozen, r 901 Junius 17.

Az általam leggondosabban összeállított tekintélyes orvosok által 
ajánlott és jónak talált vegytiszta

rm eawr/ -9:zwj9í'wj tíj

-----------------------
\ mely mar eddig is rgen nagy elterjedtségnek örvend, kapható mindé’ 

tűszerűzletben, valamint gyógyszertáramban.

Ára egy kis üvegnek 45 kr., egy nagy üvegnek 90 krajezar.
Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek-

Használati utasítással ellátott könyvecske minden üveggel adatik

TÓTH BÉLA
gyógytára és illatszerraktára 'öfífrr*c.7etibaiü (Tisza palóta)
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Díja: ]0 szóig 40 fillér, minden további ezé 
4 fillér; vastagabb hetükből nyomtatott szó 

9 fillér
Apróhirdetések előre fizetendők.

R„ (v«i j 3 r* rj olsőrenfi’ű szőlő porinete- 
Z^dlH Z z^g]loz kilója 32 kr.LllSZtig 

Károly fűszer oroskedésóben Bika szálloda 
mellett.

JT" i I ii n íi fo i agar ^s vizsla kölykök 
lYIllJlIU 1”,' eladók. Czim a kiadó­
hivatalban.

Ií*n t7 />c i ti íiű bútorozott szoba külön 
'yölllUn kijárató kiadó. Rákóczy-

utczn 10 szám.

IVAi i'ilho alí 08 derék kiscgitö var- llUl 1 llllcl dí j rán5k jó fizetéssel fel­
vétetnek Piaez-uteza 10 szám alatt.
ÍZ oíonn IzíiCftvrfíL moeíss, javítas- adiOUd M-. 8ai együtt párja
i ti fillér (0 kr.) Péterfia -utcza 5VJ estim.

egy sárgára festett, nyujtés, kívá- 
EildUU g0tt féderes kocsi, 90 forintért. 
Értekezhetni: Battyányi-u 3.

főtéren Piacz u. 
73. szám a. kiadó. 

Tihanyi Sámuelnéval
tisztítását jutányos 
áron vállalom. —

Gyapjúszöveteket
a legszolidabb

szabott árak mellett

Weisz Adolf
posztókoreskedőtiél szerezhetjük be.

Kossuth-utm 1. szám, a íinkrázda mellett.
á ősimre tessék vigyázni.

319/1001 szám.

Üzlethelyiség *
Értekezhetni: özv. I)r.

üdítő 
vizet.

Főraktár

Glazé-
Pétnrfia-utcza 97. sz.

Igyunk eb esi ártéz
Kapható minden fiiszerüzletbon.
Piacz-utcza 7. szám.

Gyógyszerész gyakor­
noki! ük 0gy 6 végzett fiatalIlltniiűn ember helybeli gyógyszertárba
felvét- tik. Czim a kiadóhivatalban.

iUintrt-ikZIuU leSj°bb a Boray féle■ I. Silt. I Pemetefű eaukorka.
Kapható Borsy-czuki’ászdában és Fraucsios és 
Jéna urak üzletében. 1 doboz Í10 fillér.
RlmíVílk legújabb divat szerint besze- 
11 UZ<1 rezhetők ős megrendelhetők 
előnvös árakban Bíárton Gynla férfi és női- 
divatüzletóben Bika szálloda mellett.

Í
nanlncnKK bevásárlási forrás. Neil- JVgUllyaUUU n,ant, <ÍS Weisz, fes­
ték, zsiradék, szerszám vasalások, faragványok, 
görlóczck és zomáuczozolt konyha edények 
gyári raktára. Debroozen, Hatvan utcza 5. szám.

Kot egy — Ő00 holdas
' “ /B gazdaság haszonbérbe. Ér­

tekezhetni a kiadóhivatalban. 
tfhHA egy 9 és fél nyilas izopes pusz- 
LJldUV taj £öl(j Értekezhetni ugyan ott.

Igyunk Berettyó-Ujfalui
Ópj/ni üdítő vizet, kapható minden ffl- 
í 1 t-.-fiI BzirQglotbon ós kávóházhan. FABzirüzlotbon ós kávóházban. 
rokfár. Péterfia-u. 25,

Hirdetmény.
Debrcczeu szab. kir. város törvény- 

hatóságának f. évi Julius havi bizottság 
közgyűlésén egy illeték nyilvántartói állás 
fog választás utján betöltetni, mely állás 
2000 korona fizetóz és 400 korona lakás­
pénzből álló javadalmazással van egybe­
kötve.

Felhívom az ezen állásra pályázni 
kívánókat, hogy felszerelt pályázati kér­
vényeiket hozzám, mint a kijelölő bizott­
ság elnökéhez f. évi Julius hó 15-én 
d. u. 5 órájáig annyival inkább benyújt­
sák, mert a később érkező pályázati hir­
detmények figyelembe vétetni nem fognak

Debveczen, 1901 június hó 6.
Orvéi Dégenfeld József, 

főispán.

egy kényelmes 3 szobából és 
mellékhelyiségekből álló

emeleti lakáus,
továbbá irodának alkalmas két 
szobából álló emeleti helyiség 

azonnal kiadó. - Ugyanott

egy üzlethelyiség
augusztus 1-től kiadó.

Óriási
választék

Kalap, Czipő,
fehérnemű,

árban

Márkus Miksa
férfi divat üzletében, Debreczen, Piacz 

atexa 7. sz a. Vecsey ház.
53se"bte:erLcLö3$; és h.arism.'y&k:
—' nagy választékban.

Czégnyomásu levélpapír
ós boritókok, úgyszintén üzleti kártyák ós 
mindennemű nyomtatványokat ízIórch kiálli- 
tásban rendkívül óimén kóezit Uorovitz 
Zsigmond nyomdája, Debrcczon, Piacz n. 66,

Részlet üzlet.
egyén csekély heti, vagy havi rószlotfizotósro 
vásárolhat vásznakat, kész férfi és női öltö­
nyöket. női kabátok ós gallérokat és minden- : 
féle kézmüéruknt Kaiser Halamon üzletében, j 
Hutvan-utcza 2. sz.

YjB5&. „

r4M AjrjL idényre.

■
 Van szerencsém dúsan felszerelt raktáramra a t. vevőközönség figyelmét fel 

hívni, nagy választék

S#‘" női ruLlia s^öivetek:'b©n;,
úgyszintén

::^==== Delein. Zephir, Batizt, Pique _ _ _ _
Kvj °8 Sz*ritart0 kartonokban, továbbá nő-, férfi- és gyermek fohérnemüok, harisnyák, 

$ derókfüzők, nyakkendők, v sznak, shiffonok, mindenféle bólósnomüek
W JBloxa-sok: és napernyők

óriási választókban.
u Feltűnő olcsó árakon, maradék szövetek félárban,

Tisztelettel
JWL 1$*«$ .B^seujlwei

YM ™——Alföldi takarék?* őn épül óé.. -----------*■ a aK.-vn*íí. Bi«ii *ai«7 ■ ,r.r-»iK*. -*eyir^*uKiir set/ imtv.

MXHALOVITS J» gyógyszertára
^ Debreogenben _

A-jtXzxlja.:

HARMAT-ARCZPOEÁT (ponder)
mely készítmény üde szint kölcsönöz az arcznak s nőm rontja az arezbőrt. Kitűnő 
illata, teljesen ártalmatlan volta, valamint finomsága által vetekedik bármilyen, áros: 
vagy rizsporral, Jól tapad s igen jól fed.

A Harmat-Cróme a [farinat szappannal együtt használva az arezbőrt üdévé 
szöppo teszi s megóvja a mogránczosodásíél.

(Kapható 3 színben fehér, rózsn s cróme színben) minta doboz Harmat-pun -
dór ara 50 fillér, (pamacsosal 60 fillér.) Nagy doboz ára l kor. 80 fillér.

A.jártlja továbbá k.övetlt.eö aroporait:
BERLIM f E11P0UDER (3 féle színben) kis doboz ára 40 fillér, nagy doboz ára l 
kor. s l kor. 60 fill.
VELÜTIN P0UDEB (3 féle színben) kis doboz 60 fill, nagy doboz 4 korona.


